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ABSTRACT 

This Article, The Position of The Tamils of Pondicherry during the French rule, which 
deals with the short stories of Vishwasan, who is one of the most important tamil short 
story creators, is based on the short stories of The Cycle, Security, Brother Oro and 
Business of The Universe. It also examines the difficulties faced by the inequalities of 
caste and religion and the racist activities of the French rulers, especially when 
Pondicherry was under the control of the French in the 16th and 19th centuries. This 
article also deals with the tragic history of the exile of tamil people by using their 
ignorance and poverty to foreign countries for tea plantation industries. 
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முன்னுரை 
நவனீ இைக்கியப் பலடப்பாளிகளில் முதன்லமயானவர் பிரபஞ்சன். இவர் சமகாை நிகழ்வுகலள, 

சிறுகலதகளாகவும், புதினங்களாகவும் பலடத்தளித்துள்ளார். தஞ்லசப் பகுதிலயச் சசர்ந்த இவர் 
புதுலவயில் இருந்தசபாது தமக்குக் கிலடத்த அனுபவங்கலளயும், பிரஞ்சியர் காைத்தில் புதுலவயில் 
நிைவிய சமூக வரைாற்று நிகழ்வுகலளயும் உள்வாங்கியவர். அந்த அடிப்பலடயில் அதலனப் 
பின்புைமாகக் பகாண்டு வானம் வசப்படும் புதினம் உள்ளிட்டப் பை சிறுகலதகலளயும் 
பலடத்தளித்துள்ளார். சமலும் ஆனந்தரங்கப் பிள்லளயின் நாட்குறிப்பும் இவருக்கு முக்கியமாக லக 
பகாடுத்திருக்கின்றது எனைாம். பிரபஞ்சன் தனது லசக்கிள், பாதுலக, சசகாதரர் அன்சறா, வியாபாரம் 
ஆகிய சிறுகலதகளில் பிரஞ்சியர் காை சமூக, வரைாற்றுச் பசய்திகலள பவளிப்படுத்துவலதக் 
காைமுடிகிறது அதலன ஆராய்ந்து பவளிப்படுத்தும் விதமாக இக்கட்டுலர அலமந்துள்ளது.  

 
பிரஞ்சியர் ஆட்சியில் புதுதைத் ைமிழர்களின் அைல நிதல 

1673 ஆம் ஆண்டில் வாைிகத்லத பதாடங்கிய பிரஞ்சுக் கிழக்கிந்தியக் கம்பபனி 1721 ஆம் 
ஆண்டில் புதுலவ மாநிைத்தின் மாகி பகுதிலயயும் 1731 களில் ஏனாமும், 1738 களில் காலரக்கால் 
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பகுதியும் பிபரஞ்சினரால் லகயகப்படுத்தப்பட்டலத வரைாற்றில் அறியமுடிகிறது. பின்னர் நீண்ட 
சபாராட்டத்திற்கு பின்னர் 1954, நவம்பர் 1 ல் விடுதலை பபற்று புதுச்சசரி மாநிைமாக இந்தியாவுடன் 
இலைந்ததுள்ளது. இதற்கு இலடயிைான இக்காைத்தில் புதுலவத் தமிழ் மக்களின் நிலை மிகவும் 
சமாசமானதாகசவ இருந்துள்ளது. தமிழர்கள் பிரஞ்சுக்காரர்கலள விடக் கீழானவர்களாக 
பார்க்கப்பட்டுள்ளனர். பிரஞ்சுக்காரர்கள் தங்கலள உயர்வாகவும், ஆளும் வர்க்கத்தினராகவும் கருதிக் 
பகாண்டு பிரஞ்சு இந்திய மக்கள் மீது பை கட்டுப்பாடுகலள விதித்துள்ளனர். பிரஞ்சுக்காரர்களுக்கு 
இலையாக இருக்லகயில் அமருவதற்கு கூட அவர்களுக்கு உரிலமயில்ைாது இருந்துள்ளலத அவரது 
“லசக்கிள்” சிறுகலத விளக்குகின்றது. 

இச்சிறுகலதயில் தமிழர்கள் நடத்தும் கூத்துக் கலைலயப் பார்ப்பதற்காக புதுச்சசரியின் முதல் 
கவர்னராக விளங்கிய பிரான்சுவா மார்த்சதனும், அவரது முக்கிய அதிகாரியான பசபஸ்தீன் மற்றும் 
மார்த்சதனின் மலனவியும் வருலகதருகிறார்கள். அவர்கள் அமருவதற்கு சபாடப்பட்டிருந்த 
நாற்காைியில் மார்த்சதனும், அவரது மலனவியும் அமர்ந்தனர். அப்சபாது தமிழரான நடராஜன் 
என்பவரும் இவர்கசளாடு இருக்லகயில் அமருகிறார். இதலனப் பபாறுத்துக் பகாள்ள முடியாத 
மார்த்சதனின் மலனவி தன் கைவனிடம் அவலர எழுந்திருக்கச் பசால்லுமாறு கூறுகின்றாள். உடசன 
மார்த்சதன் “நான் நிலனக்கிசறன் – என்ன இருந்தாலும் நீங்க எங்களுக்கு சரிசமமா உட்காரைாமா? 
அதுவும் ஒரு பபாது நிகழ்ச்சியில்” (Prabanjan, 2017) என்று சகட்கிறான். இந்நிகழ்வு பிரஞ்சியர்கள் 
தங்கலள உயர்வாகவும், தமிழர்கலளத் தாழ்வாகவும் நடத்தும் சபாக்கு அக்காைக் கட்டத்தில் 
புதுலவயில் நிைவியலத சித்தரிப்பதாகக் காைமுடிகிறது. சமலும் பதவி சார்ந்தும் இது 
நிகழ்ந்திருக்கைாம் என்பதும் இங்கு எண்ைிப் பார்க்கத்தக்கது. 

சமலும் இவர்களது ஆட்சி காைத்தில் பிரஞ்சியர்கள் பதருக்களில் வரும் பபாழுசதா அல்ைது 
அவர்கலளக் காணும் பபாழுசதா தமிழர்கள் யாசரனும் வருவதாக இருந்தால் காைில் பசருப்பு 
அைியக்கூடாது என்ற நிலை இருந்தலதயும் “பாதுலக” சிறுகலத பவளிப்படுத்துகின்றது. இது 
ஒருவலகயில் தமிழகத்தில் இருந்து வந்த சாதிய ஓடுக்கு முலறக்கு நிகராக இருந்துள்ளலத 
அறியமுடிகிறது. இக்கலதயில் வரும் பபான்னுத்தம்பி ஒரு வழக்குலரஞர் ஆவார். இவர் 
நிதிமன்றத்திற்குச் பசல்லும் சபாது தன்னுலடய காைில் பசருப்பைிந்து பசல்லுகின்றார். இலதப் 
பார்த்த நீதிபதி தமிழர்கள் காைில் பசருப்பைிந்து நீதிமன்றத்திற்குள் வரக்கூடாது என்று கூறுகின்றார். 
இதலன, “பிஸ்சயா பபான்னுத்தம்பி பிள்லள! என் மன்றத்துக்குள் தாங்கள் சப்பாத்து அைிந்து 
வருவலத நான் ஆட்சசபிக்கிசறன்” (Prabanjan, 2017) என்று நீதிபதி கூறியலதக் சகட்ட பபான்னுத்தம்பி 
சுற்றி இருந்தவர்கலளப் பார்க்கிறார். நீதிபதியின் கால்களிலும், பிரான்ஸ் நாட்டிைிருந்து வந்த 
வழக்கறிஞரின் கால்களில் மட்டுசம பசருப்புகள் காைப்படுகின்றன. ஆனால் அவர்கள் பக்கத்தில் நின்று 
பகாண்டிருந்த தமிழர்கள் பவறும் காலுடசனசய நிற்கின்றனர். இதலனப் பார்த்த பபான்னுத்தம்பி இந்த 
நீதிமன்றத்திற்குள் அலனவரும் நீதிலயப் பரிபாைனம் பசய்யத் தான் வந்திருக்கிசறாம். வழக்கறிஞர்கள் 
எந்த உலட உடுத்த சவண்டுசமா அந்த மரபுப்படிதான் நானும் வந்திருக்கிசறன் என பபான்னுத்தம்பி 
தனக்குரிய நியாயத்லதசய நீதிபதியிடம் வாதிட்டுப் பபறசவண்டி இருந்தலத பிரபஞ்சன் தமது 
கலதயில் எடுத்துலரக்கின்றார். ஆக தமிழர்கள் புதுலவயில் பிரஞ்சியர் ஆட்சியில் அடிலம வாழ்சவ 
வாழ சவண்டியிருந்தலத இக்கலதகளின் மூைம் அறிய முடிகின்றது. 

 
சாைி - மை வைறுபாடுகள் 

பிரஞ்சியர்காை ஆட்சியில் புதுச்சசரியில் தமிழ் மக்கள் மதத்தின் பபயராலும், சாதியின் 
பபயராலும் கூட பிரித்துப் பார்க்கப்பட்டனர். இந்து மதம் ஒன்றாக இருந்தாலும் அம்மதத்திற்குள்சள 
சாதி சவறுபாடுகள் பை காைப்பட்டன. இதலன, “பிராமைரும், உயர்சாதிக் கிறித்தவரும், அரிசனக் 
கிறித்துவலரத் தீண்டத்தகாத வராகசவ மதித்தனர்” (Thilaivanam, 2008) என்பதன் வழி அறிய முடிகிறது. 
சமலும், சாதியினால் அடிலமப்பட்டும், பபாருளாதார ரீதியாகவும் தாழ்ந்து சபானதன் காரைமாகப் பைர் 
கிறித்தவ மதத்திற்கு மாறிய நிகழ்வும், ஆனால் சதவாையங்களிலும் அவர்கலளச் சமமாகப் 
பார்க்கவில்லை என்பதும் குறிப்பிடத்தக்கது. பவள்லளயர்களின் மதத்தில் எவ்வித சவறுபாடும் 
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இல்லைபயன்று வந்த மக்களுக்கு அங்கும் கீழான நிலைசய கிலடத்தலம தமிழ் மக்கள் பைலரயும் 
அதிர்ச்சிக்குள்ளாக்கியது.  

பிரஞ்சியர் ஆட்சியில் மதம் மாறிய தமிழர்களிலடசய உயர்சாதி கிறித்தவர்கள் ஒருபுறம் 
நின்றும், கீழ்ச்சாதி கிறித்தவர்கள் மறு புறம் நின்றும் பூலசலயப் பார்க்கவும் சகட்கவும் சவண்டிய 
நிலை காைப்பட்டது. சமலும் சகாயிைின் உள்சள இவர்கலளப் பிரிக்கும் பபாருட்டு குறுக்சக சுவர் 
எழுப்பப்பட்டிருந்தலத, “இலறவன் இருக்கிற சதவாையத்துக்குள்ளாகசவ மனுஷகுமாரனுக்கு 
முன்பாகசவ மனுஷர்கலள பிரிக்கிற ஒரு மதில் சுவர், இங்கு எழுப்பியிருக்கிறசத” (Prabanjan, 2017) என 
லூர்து பாதிரியார் வருத்தப்படுகிறார். இச்சுவலர இடிக்க முயற்சி பசய்து, குறுக்சக இருந்த சுவர் ஒரு 
கட்டத்தில் இடித்து தலரமட்டமாக்கப்பட்டது. இத்தலகய பசயலை அறிந்த உயர்சாதியினர் இதற்கு 
எதிர்ப்பு பதரிவித்து மீண்டும் சுவர் இருந்த இடத்தில் நாற்காைிலய அடுக்கி குறுக்சக சுவர் எழுப்பினர். 
இதலன, “ஞானப்பிரகாசர் சகாயிலுக்குள் இருந்த நாற்காைிகள் ஒவ்பவான்றாக எடுத்து, குறுக்காக 
அடுக்கத் பதாடங்கினார். பதாடக்கத்தில், அவர் பசய்த காரியத்தின் அர்த்தம் யாருக்கும் 
விளங்கவில்லை. அப்புறம் பதரிந்தது. சுவர் இருந்த இடத்தில் இப்சபாது நாற்காைிகளால் சுவலர 
உருவாக்கி இருந்தனர் உயர்சாதியினர் ஒருபுறம். மற்றவர் மறுபுறமாக அமர்ந்தார்கள்” (Prabanjan, 2017) 
என்பதாக “சசகாதரர் அன்சறா” சிறுகலதயின் மூைம் உைர்த்துகின்றார். இதலன ஒத்த கருத்திலன ஆ. 
சிவசுப்பிரமைியம் அவர்கள் திருபநல்சவைிக்கு கிறித்தவம் வந்தது என்ற தமது நூைில் திருபநல்சவைி 
வடக்கன்குளம் பகுதியில் அங்கு வாழ்ந்த பவள்ளாளர்களுக்கும் தைித்துக்குமாக சதவாையத்தில் 
நிகழ்ந்த சாதிய இலடபவளியிலன எடுத்துலரப்பதும் “முதன்லமயானது.   

சமலும் இடங்லக, வைங்லகப் பிரிவு பற்றிய பசய்தியிலன சக.சக. பிள்லள, யிடம் இருந்து 
எடுத்தாளும் நிர்மைா சதவி, “தமிழரின் வாழ்க்லகலய அலைக்கழித்து வந்த சமூகக்சகடு ஒன்றின் 
சதாற்றமும் முடிவும் வரைாறு காைாத மலற பபாருளாகசவ உள்ளது” (Nirmala Devi, 2011) என்று பதிவு 
பசய்கிறார். இத்துடன் மதம் மாறிய தமிழர்கள் உயர்சாதி கிறித்தவர்கள், சசரி கிறித்தவர்கள் என்ற 
பாகுபாட்லட ஏற்படுத்தி பிரிந்சத இருந்தலத அறிய முடிகிறது. ஆகசவ மதம் மாறினாலும் சாதிலய 
மட்டும் அவர்கள் விட்டுக் பகாடுக்கவில்லை என்பலத நன்கு உைரமுடிகிறது 

 
ைமிழர்கள் அடிதமகளாக்கப்பட்டு நாடு கடத்ைப்படுைல் 

அன்லறய நாட்களில் பிரஞ்சுக்காரர்கள் தமிழர்களில் பைலர அடிலமகளாக தங்களது நாட்டிற்கு 
சவலை பசய்வதற்கு அலழத்துச் பசன்றுள்ளனர். அவர்கள் தனது பைியாட்கலள அனுப்பி பைலரச் 
சிலறப்பிடித்தும், சிைருக்குப் பைம் பகாடுத்தும் மற்றும் பைலரச் சுண்ைாம்பிசை மருந்து கைந்து 
பகாடுத்தும் அலழத்து வந்து அவர்களுக்கு பமாட்லட சபாட்டும் சிலறயிைலடத்தலமலய பிரபஞ்சனின் 
பலடப்பும் நமக்கு உைர்த்துகிறது. 

“வியாபாரம்” சிறுகலதயில் பபரியய்யா வடீ்டிலும் சதாட்டத்திலும் சவலை பார்ப்பவன் 
மண்ைாங்கட்டி. மண்ைாங்கட்டியின் மலனவிக்கு ஒரு பபண் குழந்லத பிறந்து அந்த குழந்லதக்கு 
வடிவு என்று பபயர் லவத்தனர். இந்நிலையில் பபரியய்யா மண்ைாங்கட்டியின் மகலளயும் தன் 
வடீ்டின் அடிலம சவலைக்கு உட்படுத்துகிறார். இலதக் கண்ட மண்ைாங்கட்டியின் மலனவி, “என் 
மவளுக்கும் இந்தபகதி ஆச்சச” (Prabanjan, 2017) என்று அழுவலதப் பார்த்து மண்ைாங்கட்டியின் மனம் 
குலமந்தது. இவ்சவலளயில் பபரியய்யா மண்ைாங்கட்டியிடம் முக்கிய பபாறுப்லப ஒப்பலடக்கிறார். 
முத்தியால் சபட்லட வடீ்டுச் சாவிலயக் பகாடுத்து வடீ்லட திறந்து துலடத்துலவ என்று கூறுகிறார். 
இரவில் முப்பது, நாற்பது சபர் வருவார்கள் என்று கூறினார். இருட்டிய பிறகு பபரியய்யாவின் 
பபாறுப்பாளரான கார்வார் அங்கு வந்து சசர்ந்தார். அவருடன் ஏழுவயது பதாடங்கி இருபத்தி ஐந்து 
வயது வலரக்குமான ஆண், பபண் அந்தக் கட்டத்தில் இருந்தனர். இவர்களுக்கு பமாட்லட அடித்தும், 
கறுப்புத் துைிலயக் பகாடுத்தும் உடுத்திக் பகாள்ளச் பசய்தனர்.  

மண்ைாங்கட்டி நல்ை முகமாகத் பதன்பட்ட, தமிழ் சிப்பாய் ஒருவலர அணுகிக் சகட்டார். 
“எசமான் இந்த சனங்கள்ளாம் யாரு? என்னத்துக்கு பமாட்லட சபாட்டுக்கிறாங்க, ஏதாச்சும் 
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பிரார்த்தலனங்களா? சிப்பாய், மண்ைாங்கட்டிலயப் பார்த்து சிரித்தான். முண்டசம! அதுங்கள்ளாம், 
கடல் தாண்டி சபாற அடிலமங்க. நம்ம தூய்மா துலர இதுங்கலள வாங்கியிருக்காரு. அவருக்குத் 
சதயிலைத் சதாட்டத்துை சவலை பசய்யறதுக்காக, துலர இதுங்கலள வாங்கியிட்டுப் சபாறாரு. கப்பல் 
ஏறிக் கடல் கடந்து சபாகிற அடிலமகள்” (Prabanjan, 2017)   என சிப்பாய் கூறியலதக் சகட்ட 
மண்ைாங்கட்டிக்கு திக்பகன்றது. அக்கட்டத்தில் ஒருத்தியாய் கறுப்புத் துைி அைிந்துக் பகாண்டு 
அமர்ந்திருந்தாள் மண்ைாங்கட்டியின் மகளும் எந்த உைர்வும் அற்று வறண்டிருந்தது அவள் பார்லவ. 
ஆகசவ தம் குழந்லதகலள அடிலம சவலைக்குத்தான் அலழத்துச் பசல்லுகிறார்கள் என்பலத 
அறியாமலும் இருந்துள்ளனர். மனிதர்கள் மனிதர்கலள அடிலமகளாக விலைக்கு வாங்கி 
பகாடுலமப்படுத்திய நிலைலயப் பிரபஞ்சன் இச்சிறுகலதயில் எடுத்துக்காட்டியுள்ளார். இது 
பவள்லளக்காரர்கலள சதவதூதர்களாகப் பார்க்கின்ற சிை இந்திய மக்களின் மனங்கலளக் 
கட்டுலடப்பதாக உள்ளது.  

பிரபஞ்சன் இதலன ஒத்தக் கருத்திலன தனது “வானம் வசப்படும்” நாவைில் குறிப்பிட்டிருப்பதும் 
அதன் முக்கியத்துவத்லத உைர்த்துகிறது. சமலும், இது குறித்த சாரல் நாடன் குறிப்பிடுலகயில், 
“ஆளுநர் சநார்த் (1798 – 1805) ஆண்டுக்கு 30,000 பவுண்ட் பசைவழித்து பதன்னிந்தியாவிைிருந்து 
பதாழிைாளர்கலளக் பகாண்டு வந்தார் என்பலதயும் அறியமுடிகிறது.  “இைங்லகயில் பிரித்தானிய 
ஆளுநர்கள்” என்ற தனது புத்தகத்தில் அதன் ஆசிரியர் குறிப்பிட்டுள்ளார். யுத்தம் மற்றும் சிவில் 
நிர்மாை சவலைகளின் நிமித்தம் பகாண்டு வரப்பட்ட இவர்கசள முதைில் வந்த பதன்னிந்தியர்கள். 
“பயனியர் சராட் சகாப்ஸ்” என்றலழக்கப்பட்டனர். இலதயடுத்து 1818 ஆம் ஆண்டு இைங்லகயில் 
எழுந்த கிளர்ச்சிலய அடக்குவதற்பகன்றும் ஐந்தாயிரம் பதன்னிந்தியர்கள் பகாண்டு வரப்பட்டனர். 
இத்பதன்னிந்தியர்களில் தமிழர்களும் நிலறயசவ இருந்தனர். அவர்களில் பதாழில் நுட்பம் 
மிகுந்தவர்கள் அதிகமாக இருந்தனர். பாலதகள் திறக்கவும், பாைங்கள் கட்டவும், குளங்கள் கட்டவும் 
ரயில்சவத் திலைக்கள சவலைகலள சமற்பகாள்ளவும் அவர்கள் பயன்பட்டனர் என்பலத சசர் எட். 
வர்ட் சஜக்சனால் எழுதப்பட்ட அறிக்லகயிைிருந்து அறிய முடிகிறது.” (Charal Nadan, 2011) 

. 
முடிவுதர 

பிரஞ்சியர் காை ஆட்சியில் நிகழ்ந்த நிகழ்வுகலள ஆனந்தரங்கம் பிள்லளயின் நாட்குறிப்லப 
ஆதாரமாக லவத்தும், வரது சுய அனுபவங்கலளக் பகாண்டும் பிரபஞ்சன் தனது சிறுகலதகளில் பை 
நிகழ்வுகலள எடுத்தாண்டுள்ளலதக் காைமுடிகிறது. பிரஞ்சியர் ஆட்சியில் தமிழர்கள் 
கீழானவர்களாகசவ மதிக்கப்பட்டலம. இந்துக்களிடம் தீண்டாலமயும் சாதி பவறியும் நிைவியதால் 
அம்மக்கள் மதமாற்றத்லதத் தீர்வாகக் கருதிய மக்களின் நிலை என்பன விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. 
மட்டுமில்ைாது பிரஞ்சியர்களுக்கு இலையாக உட்காரவும், பதருக்களில் நடக்கும் பபாழுது, 
நீதிமன்றத்திற்குச் பசல்லும் பபாழுதுகளில் பசருப்பைியக்கூட அனுமதிக்காத கடந்த காைத்தின் 
சூழலை உைர்த்துவதாகவும் பிரபஞ்சனின் கலதகள் உள்ளன. சமூகத்தில் மிக முக்கிய அங்கமாக 
உள்ள சாதி அலடயாளத்லத நீக்கவும், மக்களிலடசய சமத்துவத்லத ஏற்படுத்தவும் இவரது கலதகள் 
முயல்கின்றன. 
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